IGLESIA CATOLICA DE ANUNCIACION
ANNUNCIATION CATHOLIC CHURCH

September 6, 2020 23rd Sunday of Ordinary Time
6 de Septlembre 2020 XXIII Domingo de Tiempo Ordinario

Office and Church Mailing Address: 1408 East 36th Avenue, Denver, CO 80205
Phone: 303-296-1024 E-mail: Annunciation@LukeOne26.org
Website: www.LukeOne26.org or Annunciationdenver.org
Church Location: 3601 Humboldt Street, Denver, CO 80205
Deacon: Henry Concha Pastor: Fr. Charles Polifka, OFM Cap.
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’ é{l . iiﬁ?yﬁa}; Our Mass Schedule/Horario de Misa

: : Misa los Sabados (Spanish) 6:00pm
. Sunday Mass (English) 8:00am & 11:30am
T 9 Offlce uours. 9 Misa los Domingos (Spanish) 9:30am & 1:00pm
uesday 9am-1pm , Wednesday 9am- Sunday Mass (Syro-Malabar) 3:00pm
4:30pm Thursday & Friday 9am-1pm Daily Masses: Tuesdays - Fridays (Spanish) 8:15am
Outside of hours call 303-296-1024 or Misa por la tarde Martes: 6:45pm Miercoles: 6:00pm
Fr. Charles 303-501-7005 Exposition of the Blessed Sacrament / Adoracion al Santisimo
Martes /Tuesdays 8:45am—6:30pm
Twin Parishes Food Bank Confessions / Confesiones
3663 Humboldt St. Denver, CO 80205 Sabado / Saturday 4:00pm-5_:30pn_1
Phone:303-294-0684 Open: Tuesdays & Or by appointment, please call parish office.
Thursdays 10am-12pm & 1pm-3pm o« .o R
Director: Kevin Holwerda-Hommes Annunciation Catholic School

] ) (] 3536 Lafayette St. Denver, CO 80205
PanSh Rafﬂe / lea Pal"l"quIal Phone: 303-295-2515 Website: Annunciationk8.org
Once again this weekend, raffle tickets will be on sale in front || Principal: Mrs. Deb Roberts
of the church (or in the back if weather does not permit).
Each ticket is $20 and only exact change or check will be It was a welcome sound to hear the kids playing on the play-
accepted. The raffle drawing will take place after the 7:00 ground and enjoying the social life and learning that is so im-
p.m. Mass on Saturday, September 12. It will be broadcast || portant for children. The school is sanitized daily and even during
live on Facebook o the day. Temperatures are taken every morning. There are lots of
saent? ‘w"a“?\e ) ‘s""“‘é\‘; lastic dividers, f ks, and oth ti Butiti -
@ea &\3_9___,,.3 yraties plastic dividers, face masks, and other precautions. But it is won

ﬂ-&“’@ , . derful to see the happy faces.
Una vez mas este fin de semana, {os boletos de la rifa
estaran a la venta frente a la Iglesia (o en la parte Fue un sonido de gratificante escuchar a los nifios jugando en el

trasera, si el clima no lo permite). Cada boleto cuesta || patio de recreo y disfrutar de la vida social y el aprendizaje que es
$20 y solo se aceptara el cambio o cheque exacto. La ||tan importante para los nifios. La escuela se desinfecta diari-

r{fa sera después de la Misa del Sab@do, 12 de Sep- amente e incluso durante el dia. Se toman las temperaturas
tiembre a las 7:00 p.m. Se transmitira en vivo por Face- ||todas las mafianas. Hay muchos divisores de plastico, cubribocas
book. y otras precauciones. Pero es maravilloso ver las caras felices.
The parish renewed our subscription to i FO R M E D " a parroquia renové nuestra suscripcion a FORMED. Si

FORMED. If you are a regular user of usted es un usuario regular de FORMED, es probable
FORMED, you were probably asked to sign in again. It'ssim-  que se le pida que inicie sesién de nuevo. Es simple: Ir a

ple: Go to “formed.com.” Look for Annunciation Parishin ~ "formed.com." Busque la Parroquia de la Anunciacion en Denver.
Denver. Enter your email. Receive an email from FORMED.  Introduce tu correo electronico. Recibira un correo electronico de
And you are signed up. Use FORMED for Catholic entertain-  FORMED. Y estas inscrito. Utilice FORMED para entretenimiento
ment, for religious education programs, for prayer, and for gen-  catdlico, para programas de educacién religiosa, para la oracion y pa-
eral growth in your spiritual life. There are both Spanish and ra el crecimiento general en su vida espiritual. Hay programas en es-
English programs and talks available. pafiol e inglés y charlas disponibles.

NECESITAMOS AYUDA Necesitamos guitarristas, voluntari-
os para el Comité de Administracion, Voluntarios para Gabri-
el House. Sipuede ayudar, comuniquese con la oficina par-
roquial.

HELP NEEDED We need guitarists, volunteers for ¢ voLunteers
the Stewardship Committee, Volunteers for Gabriel
Hf?use. If you can help, please contact the parish
office.
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Mass Intentions / Intenciones de la Misa
Monday, September 7 / Lunes, 7 de Septiembre
No Mass
Tuesday, September 8 / Martes, 8 de Septiembre

8:15am Misa NS— +Christan Carrera y por el con-
cuelo de su familia

8:45am Eucharistic Adoration/Adoracién Eucristica

6:30pm Benediction / Reposicién del Santisimo
6:45pm  Misa NS- Abierta/Open

Wednesday September 9/ Miércoles, 9 de Septiembre

8:15am Mass NS +Leonard Dorchak

6:00pm Misa NS- Abierta/Open

Thursday, September 10/ Jueves, 10 de Septiembre
8:15am Misa NS- Abierta/Open

Friday, September 11/ Viernes, 11 de Septiembre
8:15am Misa NS- Abierta/Open

Saturday, September 12/Sdbado, 12 de Septiembre
6:00pm Misa S- +Elwyna Jorgensen

Sunday September 13/Domingo, 13 de Septiembre

8:00am Mass S- +Angelina Marin & +Joe Hurtado

Misa S- +Jose Refugio, +Victoriano,

9:30am |
+Marcelo Valadez, y +Francisco Sanchez

11:30am Mass S- +Greq Rohr

1:00pm Misa NS- Abierta/Open
Date / Fecha Offertory / Colecta Total
Sunday 08.30.20 $3,037
Venmo 08.30.20 $40

Catechist Assistants Needed
Answer God’s calling to serve by volunteering in our
RE program. If you are interested in finding more
about this important ministry, please call Elena at
303.296.1024 ext. 3.

Necesitamos Auxiliares de Catequistas
Le invitamos a responder al llamado de Dios a
servir siendo voluntario en el programa de Edu-
cacion Religiosa. Si esta usted interesado en saber
mas sobre este importante ministerio favor de
llamar a Elena al 303.296.1024 ext. 3.

RE Reminder:
The Catechism classes for 2nd years will begin
on Saturday, September 12.

Recordatorio de Catecismo:
Las clases de catecismo para 2nd afios em-
pezaran el Sabado 12 de Septiembre.

Sunday, September 6, 2020
Pastoral Reflections....

from Fr. Charles
Are we ready to begin rebuilding?
While the pandemic is not over
and we need to continue to be
careful with our health and our
watchfulness, perhaps we should
begin to think of what our next
steps are. We have learned that
the “outreach” through live stream-
ing on Facebook has been suc-
cessful. We have learned that our
hands are as sacred as our tongue
in receiving Holy Communion. We
have learned that we can give
“signs” of peace in more ways than
a handshake. The pandemic has
forced us to go “back to the ba-
sics.” Where do we go from
here? The parish is contracting
with “Communio,” a digitally fo-
cused evangelization program to
help us reach out to the huge num-
ber of people entering our parish
boundaries with little or no reli-
gious background. Realistically,
some (I hope not too many) will
never come back to Annunciation
or to any Catholic Church. But
there is a huge number of people
that we are not reaching. | think
this is our next step.

Domingo, 6 de Septiembre, 2020
Reflexiones Pastorales....

De P. Carlos
¢ Estamos listos para comenzar a re-
construir? Si bien la pandemia no ha
terminado y tenemos que seguir tenien-
do cuidado con nuestra salud y nuestra
vigilancia, tal vez deberiamos empezar
a pensar en cuales son nuestros proxi-
mos pasos. Hemos aprendido que el
"alcance" a través de la transmision en
vivo en Facebook ha tenido éxito.
Hemos aprendido que nuestras manos
son tan sagradas como nuestra lengua
al recibir la Santa Comunion. Hemos
aprendido que podemos dar "sefiales"
de paz de mas maneras que un apreton
de manos. La pandemia nos ha obliga-
do a volver "a lo basico". ;Adonde
vamos desde aqui? La parroquia esta
en contratacion con con "Comunién",
un programa de evangelizacion centra-
do digitalmente para ayudarnos a llegar
al gran nimero de personas que entran
en nuestras fronteras parroquiales con
poco 0 ningun trasfondo religioso.
Siendo realistas, algunos (espero que
no demasiados) nunca volveran a la
Anunciacion ni a ninguna Iglesia catdli-
ca. Pero hay un gran nimero de per-
sonas a las que no estamos llegando.
Creo que este es nuestro préximo paso.

Welcome Father Brandon Berg, OFM Cap.

Father Brandon Berg, OFM Cap., graduate of Benedictine College in Atchison,
Kansas, and newly ordained Capuchin priest joins us here at Annunciation Par-
ish. Father Brandon did his postulancy at Fraternidad San Antonio here in Annun-
ciation Parish. He made his novitiate at the friary in Santa Ynez, California. He
studied at Saint John Vianney Seminary here in Denver and completed his theolo-
gy studies at the Oblate School of Theology in San Antonio, Texas. He was or-
dained on August 15 by our retired Capuchin Archbishop Steven Reichert at the
Basilica of Saint Fidelis in Victoria, Kansas. His residence is at our St. Anthony
Friary on Walsh Street here in Denver where he is assisting in the formation of
Capuchin students. He has been assigned to the staff at Annunciation as an Asso-
ciate and will begin his ministry this week. Welcome, Father Brandon.

Bienvenido Padre Brandon Berg, OFM Cap.

El Padre Brandon Berg, OFM Cap., graduado del Colegio Benedictino en Atchison,
Kansas, y el recién ordenado sacerdote Capuchino se une a nosotros aqui en la
Parroquia de la Anunciacion. El Padre Brandon hizo su postulantado en la Frater-
nidad San Antonio aqui en la Parroquia de la Anunciacion. Hizo su noviciado en el
convento de Santa Ynez, California. Estudié en el Seminario de San Juan Vianney
aqui en Denver y completé sus estudios de teologia en la Escuela de Teologia de
Oblato en San Antonio, Texas. Fue ordenado el 15 de agosto por nuestro ar-
zobispo capuchino retirado Steven Reichert en la Basilica de Saint Fidelis en Victo-
ria, Kansas. Su residencia esta en nuestro St. Anthony Friary en Walsh Street
aqui en Denver, donde esta ayudando en la formacién de estudiantes capuchinos.
Ha sido asignado al personal de la Anunciacién como Asociado y comenzara su
ministerio esta semana. Bienvenido, Padre Brandon.




